Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/lzdelek: 28423265

DE

Halten Sie Kinder und
Haustiere von einem
heiRen Grill fern, um
Verbrennungen zu
verhindern.

Vor jeder Verwendung
Uberprifen Sie die
Gaszufuhr und die
Anschlisse auf
Undichtigkeiten.

Lesen Sie das
Benutzerhandbuch
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle
Anweisungen zur
sicheren Verwendung
des Girills.

Berlhren Sie heille
Oberflachen nicht und
verwenden Sie immer
hitzebestandige
Grillhandschuhe.

Stellen Sie den Grill
auf eine ebene,
stabile Flache und
vermeiden Sie
Uberhangende oder
brennbare Materialien
in der Nahe des Girills.

Uberpriifen Sie
regelmafig den
Zustand der
Gasflasche und der
Anschlusse auf
Dichtheit.

Verwenden Sie nur
Schlauche und
Regler, die vom
Hersteller empfohlen
werden.

Halten Sie den Grill
von brennbaren
Materialien und
Flussigkeiten fern.

Léschen Sie
Fettbrande niemals
mit Wasser, sondern
verwenden Sie eine
Feuerléschdecke oder
einen Feuerldscher.

Prifen Sie die
Gasleitungen auf
Beschadigungen oder
Lecks.

EN

Keep children and
pets away from a hot
grill to prevent burns.

Before each use,
check the gas supply
and connections for
leaks.

Read the user manual
carefully and follow all
instructions to use the
grill safely.

Do not touch hot
surfaces and always
use heat-resistant grill
gloves.

Place the grill on a
flat, stable surface
and avoid
overhanging or
flammable materials
near the grill.

Regularly check the
condition of the gas
bottle and
connections for leaks.

Use only hoses and
regulators
recommended by the
manufacturer.

Keep the grill away
from flammable
materials and liquids.

Never extinguish
grease fires with
water; instead, use a
fire blanket or fire
extinguisher.

Check the gas lines
for damage or leaks.

FR

Eloignez les enfants
et les animaux
domestiques d'un gril
chaud pour éviter les
bralures.

Avant chaque
utilisation, vérifiez
I'alimentation en gaz
et les connexions
pour déceler les
fuites.

Lisez attentivement le
manuel d'utilisation et
suivez toutes les
instructions pour
utiliser le gril en toute
sécurité.

Evitez de toucher les
surfaces chaudes et
utilisez toujours des
gants de grillades
résistants a la
chaleur.

Placez le gril sur une
surface plane et
stable et évitez les
matériaux en
surplomb ou
inflammables a
proximité du gril.

Vérifiez régulierement
I'état de la bouteille de
gaz et les raccords
pour détecter
d'éventuelles fuites.

Utilisez uniquement
les tuyaux et les
régulateurs
recommandés par le
fabricant.

Gardez le gril a I'écart
des matériaux et
liquides inflammables.

N’éteignez jamais les
feux de graisse avec
de I'eau ; utilisez
plutdét une couverture
anti-feu ou un
extincteur.

Vérifiez les conduites
de gaz pour déceler
tout dommage ou
fuite.

IT

Tenere i bambini e gli
animali domestici
lontani dalla griglia
calda per evitare
ustioni.

Prima di ogni utilizzo,
controllare che non vi
siano perdite
nell'alimentazione del
gas e nei
collegamenti.

Leggere attentamente
il manuale utente e
seguire tutte le
istruzioni per utilizzare
il barbecue in
sicurezza.

Evitare di toccare le
superfici calde e
utilizzare sempre
guanti da griglia
resistenti al calore.

Posizionare la griglia
su una superficie
piana e stabile ed
evitare materiali
sporgenti o
infiammabili vicino alla
griglia.

Controllare
regolarmente lo stato
della bombola del gas
e le eventuali perdite
dei collegamenti.

Utilizzare solo tubi e
regolatori consigliati
dal produttore.

Tenere il barbecue
lontano da materiali e
liquidi infiammabili.

Non spegnere mai gli
incendi dovuti al
grasso con acqua,
utilizzare invece una
coperta antincendio o
un estintore.

Controllare le linee del
gas per eventuali
danni o perdite.

NL

Houd kinderen en
huisdieren uit de buurt
van een hete grill om
brandwonden te
voorkomen.

Controleer voor elk
gebruik de gastoevoer
en aansluitingen op
lekkage.

Lees de
gebruikershandleiding
zorgvuldig door en
volg alle instructies
om de grill veilig te
gebruiken.

Raak hete
oppervlakken niet aan
en gebruik altijd
hittebestendige
grillhandschoenen.

Plaats de grill op een
vlakke, stabiele
ondergrond en
vermijd overhangende
of brandbare
materialen in de buurt
van de grill.

Controleer regelmatig
de staat van de
gasfles en de
aansluitingen op
lekkage.

Gebruik alleen

slangen en regelaars
die door de fabrikant
worden aanbevolen.

Houd de grill uit de
buurt van brandbare
materialen en
vloeistoffen.

Blus vetbranden nooit
met water; gebruik
een blusdeken of
brandblusser.

Controleer de
gasleidingen op
beschadigingen of
lekkages.

ES

Mantenga a los nifios
y las mascotas
alejados de una
parrilla caliente para
evitar quemaduras.

Antes de cada uso,
revise el suministro de
gas y las conexiones
para detectar fugas.

Lea atentamente el
manual del usuario y
siga todas las
instrucciones para
utilizar la parrilla de
forma segura.

Evite tocar superficies
calientes y utilice
siempre guantes para
asar resistentes al
calor.

Coloque la parrilla
sobre una superficie
plana y estable y evite
materiales inflamables
0 que sobresalgan
cerca de la parrilla.

Compruebe
periddicamente el
estado de la bombona
de gasy las
conexiones en busca
de fugas.

Utilice unicamente
mangueras y
reguladores
recomendados por el
fabricante.

Mantenga la parrilla
alejada de materiales
y liquidos inflamables.

Nunca apague los
incendios de grasa
con agua; en su lugar,
utilice una manta
ignifuga o un extintor.

Revise las lineas de
gas en busca de
dafios o fugas.

cz

Udrzujte déti a
domaci zvifata mimo
rozpaleny gril, abyste
se nepopalili.

Pfed kazdym pouzitim
zkontrolujte tésnost
pFivodu plynu a spoju.

Prectéte si pozorné
navod k pouziti a
dodrzujte vSechny
pokyny pro bezpecné
pouzivani grilu.

Nedotykejte se
horkych povrcht a
vzdy pouzivejte
tepelné odolné
grilovaci rukavice.

Umistéte gril na
rovny, stabilni povrch
a vyhnéte se previsu
nebo hoflavym
materialdm v blizkosti
grilu.

Pravidelné kontrolujte
tésnost plynové lahve
a spoju.

Pouzivejte pouze
hadice a regulatory
doporucené
vyrobcem.

Udrzujte gril mimo
dosah hoflavych
materiald a kapalin.

Pozary nikdy nehaste
vodou, pouzijte hasici
deku nebo hasici
pristroj.

Zkontrolujte plynové
potrubi, zda neni
poskozené nebo
netésné.
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HR

Drzite djecu i ku¢ne
ljubimce dalje od
vruceg roétilja kako
biste sprijecili
opekline.

Prije svake uporabe
provjerite dovod plina
i prikljucke na curenje.

Pazljivo procitajte
korisnicki priruénik i
slijedite sve upute za
sigurnu uporabu
rostilja.

Izbjegavajte dodirivati
vruée povrsine i uvijek
koristite rukavice za
rostiljanje otporne na
toplinu.

Postavite rostilj na
ravnu, stabilnu
povrsinu i izbjegavaijte
visi ili zapaljive
materijale u blizini
rostilja.

Redovito provjeravajte
nepropusnost plinske
boce i priklju¢aka.

Koristite samo crijeva
i regulatore koje
preporucuje
proizvodac.

Drzite rostilj dalje od
zapaljivih materijala i
tekucina.

Nikada ne gasite
pozare masnoce
vodom; umjesto toga
upotrijebite
protupozarnu deku ili
aparat za gasenje
pozara.

Provjerite imaju li
plinski vodovi
ostecenja ili curenja.

Si

Drzite djecu i ku¢ne
ljubimce dalje od
vruceg rostilja kako
biste sprijecili
opekline.

Prije svake uporabe
provjerite dovod plina
i prikljuc¢ke na curenje.

Pazljivo procitajte
korisni¢ki priru¢nik i
slijedite sve upute za
sigurnu uporabu
rostilja.

Izogibajte se dotikanju
vrocih povrsin in
vedno uporabljajte
toplotno odporne
rokavice za peko na
Zaru.

Zar postavite na
ravno, stabilno
povrsino in se
izogibajte previsnim
ali vnetljivim
materialom v blizini
Zara.

Redno preverjajte
stanje plinske
jeklenke in prikljuckov
glede puscanja.

Uporabljajte samo
cevi in regulatorje, ki
jih priporo¢a
proizvajalec.

Zar hranite stran od
vnetljivih materialov in
tekocin.

Mastnega ognja nikoli
ne gasite z vodo, raje
uporabite gasilno
odejo ali gasilni
aparat.

Preverite plinske cevi
glede poskodb ali
puscanja.

HU

Az égési sérulések
elkerulése érdekében
tartsa tavol a
gyermekeket és a
haziallatokat a forrd
grilltdl.

Minden hasznalat
el6tt ellendrizze a
gazellatast és a
csatlakozasokat, hogy
nem szivarog-e.

Olvassa el
figyelmesen a
hasznalati utmutatot,
és kovesse az 0sszes
utasitast a grill
biztonsagos
hasznalatahoz.

Kertlje a forrd
feluletek érintését, és
mindig hasznaljon
héallé grillezé
keszty(t.

Helyezze a grillsutét
sima, stabil feluletre,
és kerllje a racs
kdzelében tulnyuld
vagy gyulékony
anyagokat.

Rendszeresen
ellenérizze a
gazpalack allapotat és
a csatlakozasok
szivargasat.

Csak a gyarto altal
javasolt toml6ket és
szabalyozokat
hasznaljon.

Tartsa tavol a grillt
gyulékony anyagoktol
és folyadékoktol.

Soha ne oltsa el a
zsirt vizzel, hanem
hasznaljon tiizolté
takarot vagy tizolto
készuléket.

Ellenérizze a
gazvezetékek
sérulését vagy
szivargasat.
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Grillen sollte nur im
Freien und unter
Aufsicht erfolgen.
Halten Sie
entziindbare
Materialien fern und
lI6schen Sie das Feuer
ordnungsgemal.

Lagern Sie
Grillzubehor an einem
trockenen Ort und
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern, um Unfalle
zu vermeiden.

Welche dieser
Warnungen denken
Sie, waren am
relevantesten fir die
Weihnachtsgeschenk
e, die Sie im Sinn
haben?

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Grilling should only be
done outdoors and
under supervision.
Keep flammable
materials away and
extinguish the fire
properly.

To avoid accidents,
store barbecue
accessories in a dry
place and out of the
reach of children.

Which of these
warnings do you think
would be most
relevant to the
Christmas gifts you
have in mind?

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les grillades ne
doivent avoir lieu qu'a
I'extérieur et sous
surveillance. Eloignez
les matériaux
inflammables et
éteignez le feu
correctement.

Rangez les
accessoires du
barbecue dans un
endroit sec et hors de
portée des enfants
pour éviter les
accidents.

Selon vous, lequel de
ces avertissements
serait le plus pertinent
pour les cadeaux de
Noél que vous avez
en téte ?

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

La grigliatura deve
avvenire solo
all'aperto e sotto
supervisione. Tenere
lontani i materiali
infammabili ed
estinguere
adeguatamente il
fuoco.

Conservare gli
accessori del
barbecue in un luogo
asciutto e fuori dalla
portata dei bambini
per evitare incidenti.

Quale di questi
avvertimenti ritieni
possa essere piu
rilevante per i regali di
Natale che haiin
mente?

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! I
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Grillen mag alleen
buiten en onder
toezicht plaatsvinden.
Houd brandbare
materialen uit de buurt
en blus het vuur op de
juiste manier.

Bewaar
barbecueaccessoires
op een droge plaats
en buiten het bereik
van kinderen om
ongelukken te
voorkomen.

Welke van deze
waarschuwingen zou
volgens u het meest
relevant zijn voor de
cadeaus voor de
feestdagen die u in
gedachten heeft?

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

La parrillada sélo
debe realizarse al aire
libre y bajo
supervision.
Mantenga alejados
los materiales
inflamables y apague
el fuego
adecuadamente.

Guarde los accesorios
de la barbacoa en un
lugar seco y fuera del
alcance de los nifios
para evitar
accidentes.

¢ Cual de estas
advertencias crees
que seria mas
relevante para los
regalos navidefios
que tienes en mente?

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Grilovani by mélo
probihat pouze venku
a pod dohledem.
Udrzujte hoflavé
materialy mimo dosah
a ohen fadné uhaste.

Grilovaci pfislusenstvi
skladujte na suchém
misté a mimo dosah
déti, abyste predesli
nehodam.

Které z téchto
varovani by se podle
vas nejvice tykalo
vanoc¢nich darka,
které mate na mysli?

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Roéstiljanje se smije
odvijati samo na
otvorenom i pod
nadzorom. Drzite
zapaljive materijale
podalje i pravilno
ugasite vatru.

Pribor za rostilj
¢uvajte na suhom
mjestu i izvan dohvata
djece kako biste
izbjegli nezgode.

Sto mislite, koje bi od
ovih upozorenja bilo
najrelevantnije za
blagdanske darove
koje imate na umu?

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Roéstiljanje se smije
odvijati samo na
otvorenom i pod
nadzorom. Drzite
zapaljive materijale
podalje i pravilno
ugasite vatru.

Pribor za rostilj
Cuvajte na suhom
mijestu i izvan dohvata
djece kako biste
izbjegli nezgode.

Katera od teh opozoril
bi bila po vasem
mnenju najbolj
pomembna za
prazni¢na darila, ki jih
imate v mislih?

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi€nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A grillezést csak a
szabadban és
felugyelet mellett
szabad végezni.
Tartsa tavol a
gyulékony anyagokat,
és megfeleléen oltsa
el a tlzet.

A grillezési
tartozékokat szaraz
helyen, gyermekekté|
elzarva tarolja a
balesetek elkerllése
érdekében.

Szerinted az alabbi
figyelmeztetések
kdzul melyik illene
leginkabb az On Altal
tervezett Gnnepi
ajandékokra?

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyartoé
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



